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Manual de instruções de utilização

Diafragma regulable 60-100

Diaphragme régable 60-100

PMP0DI10

Diafragma regulável 60-100
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Inscrita en el R.M. de Alava
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www.tifell.com

Tifell electro solar s.a.
Vitoriabidea, 10
E-01010 VITORIA

AQUAGAS 30 MT

3 m

BIFELL 26 MT

3,5 m

Longitud de evacuación

Sin diafragma
Sans diaphragme
Sem diafragma

Máxima
longitud de evacuación

* Quitar todas las marcas previas /  / Retire todas as marcas préviasEnlever les marques existantes

*

*

0,5 m - 1 m

1 m - 2 m

2 m - 3 m

0,35 m - 1 m

1 m - 3,5 m

Se entiende por longitud de evacuación o desarrollo lineal 
de referencia la longitud total de la tubería a partir de la 

conexión en la cámara estanca de la caldera excluyendo la 
primera curva.

Los codos de 45º que se incorporen equivalen a un 
desarrollo lineal de 0,5 m.

Los codos de 90º que se incorporen equivalen a un 
desarrollo lineal de 0,8 m.

MUY IMPORTANTE

1. Diafragma superior.
2. Marcas previas.
3. Diafragma inferior.

1. Diaphragme supérieur.
2. Marques existantes.
3. Diaphragme inférieur.

1. Diafragma superior.
2. Marcas prévias.
3. Diafragma inferior.

La longueur d'évacuation prend comme référence la 
longueur totale des tubes depuis la sortie de la chaudière et 

le premier coude.

Les coudes à 45° comptent comme une
longueur de 0.5 m.

Les coudes à 90° comptent comme une
longueur de 0.8 m.

TRES IMPORTANT

Entende-se por longitude de evacuação ou desenvolvimento 
linear de referência a longitude total da tubagem a partir da 

conexão com a câmara estanca da caldeira excluindo a 
primeira curva.

Os cotovelos de 45º que sejam montados são equivalentes 
a um desenvolvimento linear de 0,5 m.

Os cotovelos de 90º que sejam montados são equivalentes 
a un desenvolvimento linear de 0,8 m.

MUITO IMPORTANTE

Longitude de evacuação

Máxima
longitude de evacuação
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Longueur d’evacuation

Longueur
maximale d’evacuation
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